INTERVENCION DEL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA ARGENTINA,
EMB. JORGE ARGUELLO, EN EL DEBATE GENERAL DE LA PRIMERA COMISION - MARTES
8 DE OCTUBRE

Serior Presidente, Embajador Paul Badiji:

Permitame expresarie las felicitaciones de la Delegacion Argentina por su eleccion para presidir
los trabajos de esta sesidn de la Primera Comisidon, al tiempo que reiteramos nuestro
agradecimiento a la Embajadera Mona Juul por su conduccién durante el pasado periodo.
Nuestras felicitaciones se hacen extensivas a los restantes miembros de la mesa.

Senor Presidente,

La Republica Dominicana ha efectuado una intervencion en nombre del Grupo Rio y la
Delegacion de Uruguay lo hara en nombre del MERCOSUR y Estados asociados en el Dabate
Estructurado, declaraciones que mi defegacion comparte plenamente. En aras a la brevecdai, me
limitaré a destacar cuatro cuestiones que son prioridad para mi pais:

1. Estancamiento de la maquinana de desarme:

La Repubiica Argentina reafirma su conviccion de que existe espacio para revitalizar los drganos
de desarme existentes a través del compromiso con un dialogo multilateral franco y efectivo que
materialice nuestra vocacion de readaptar y redefinir las Naciones Unidas y las estructuras
regionales al nuevo contexto internacional. Por ello hemos apoyado desde sus inicios el empefio
del Secretario General para brindar un tratamiento priontario a la agenda del desarme, cuyo
punto de partida fue la Resolucidn 61/257, que cred el cargo de Alto Representante para Asuntos
de Desarme. Renovamos nuestras felicitaciones al Embajador Sergio de Queiroz Duarte por su
nombramiento como Aito Representante al frente de una remozada Oficing de Asurtcs de
Desarme. Estamos convencidos que, bajo su conduccion y con su reconocida experiencia,
llevara a cabo una excelente labor que hara fructificar nuestros esfuerzos conjuntos.

2. Armas de destruccion masiva:

Sefior Presidente,

La Republica Argentina ha otorgado tradicionalmente un tratamiento prioritario a la cuestién del
desarme nuclear y ha realizado importantes esfuerzos en la materia, tanto en €l ambito nacional,
bilateral, regional y giobal. Somos reconccidos por nuestro rol activo en los usos pacificos de la
energia nuclear. la Argentina desarrolla, consume y exporta energia nuclear, todo ello 2n el
marco del mas estricto respeto a las normas consagracas en el Tratado de No Proliferacién y del
régimen de no proliferacion en un sentido amplio.

A 40 afics de la entrada en vigor del Tratado de Tletelolco, una vez mas reiteramos nuestra
voluntad de trabajar activamente para alcanzar el objetivo del desarme general y completo.
Reiteramos también el lamado a los Estados poseedores de armas nucleares a cumplir con los
objetivos del articulo VI del TNP, piedra angular del régimen de desarme, no proliferacion y usos
pacificos de la energia nuclear. Los desafios que enfrenta hoy la comunidad internacional en
materia de proliferacién de armas nucleares segurameinte encontrarian respuestas mas efectivas
si los Estados poseedores de armas nucleares demostraran su disposicion a la completa
eliminacion de estas armas. Tal situacidon se agrava debido a la creciente disposicion de incluir
armas nucleares en las nuevas doctrinas de seguridad.

3. Medidas de fomento de la confianza (MFC)

Serior Presidente,

Al igual que en el ambito del desarme nuclear, la regi2n de América Latina y el Caribe ha sido
pionera en la implementacion de medidas de fomento de la confianza en el campo de las amas
convencionales. Hemos sido testigo de sus beneficios en la salvaguardia de la paz y la



consolidacién de la democracia, al hacer posible una mayor transparencia y dialogo entre los
paises del Hemisferio. Las MFC reducen la incertidurrbre y las percepciones equivocadas sobre
et comportamiento de los Estados, disminuyendo los riesgos de confrontaciones militares y
convirtiendose en una eficaz herramienta para - mediante una mayor transparencia y
cooperacion en el campo de la defensa y la seguridad - fomentar una mayor integracidn en el
ambito polftico, social, econémico y cultural. Con esta conviccién, mi pals presenta desde la 59°
Asamblea General una resolucién cuyo objetivo es el fortalecimiento del intercambio de
informacion sobre estas medidas. Nos alienta la adcpceion de las resoluciones 59/92, 6(#82 y
61/79 por consenso y con un gran numero de copatrocinios; reiteramos nuestro agradecimiento a
las Delegaciones por las expresiones de apoyo recibidas. Queremos recordar que hemos
contribuido a la eficacia de los trabajos de esta Comisidn procediendo a bianualizar ia resolicion,
por io que la presentaremos nuevamente durante el 63° periodo de sesiones.

4. Armas convencionales — Armas pequefias y ligeras - Tratado sobre Comercio de Amas:

Sefior Presidente,

Solemos escuchar que el comercia de armas esta peligrosamente descontrolado, descontrol que
responde a diversas causas. La consecuencia de esa fata de controles tiene un precio
mensurable en términos de vidas humanas. El comertio de armas irresponsable y mal regulado
alimenta los conflictos, los abusos a los derechos humanos y las violaciones flagrantes del
derecho intemacional humanitario, perpetuando asi Ics ciclos de violencia en esas situaciones.
La proliferacion y el abuso de amas debilitan paises y regiones. La amenaza de la violencia
armada también conspira contra el desamollo sostenible de los pueblos, al impactar
negativamente en la productividad.

Desde hace mas de una década se reconoce intemacionalmente la necesidad de contar con
normas multilateralmente negociadas que infroduzcan previsibilidad a las transferencizs de
armas convencionales y se realicen conforme a los principios del derecho intemacionat vigente.
La Republica Argentina esta comprometida con el propidsito de identificar parametros comunes a
nivel global a fin de faciitar un entendimiento respecto de cuales son los faclores y
circunstancias que los Estados deberan tener en cuerita a la hora de evaluar las autorizaciones
de transferencias de armas convencionales, con el otjetivo de evitar su desvio hacia actores o
usos no autorizados por el derecho intemacional vigente. Las Maciones Unidas es el ambito
adecuado y capaz de obtener dichos objetivos de forma universal, transparente e inclusiva,
facilitando con ello fa consolidacién del multilateralismo como la via mas eficaz para lograr un
entendimiento global. La Resolucidn 61/89, presentada por nuesiro pails junto con ofras seis
Naciones y adoptada por una abrumadora mayorla, asi como {a notable respuesta de los
Estados a la consulta del Secretario General sobre la cuestion, dermuestra la disposicion de la
amplia mayoria de la comunidad intemacional de continuar fortaleciendo los instrumentos
vigentes en materia de desarme. Nos encaminamos hacia un Tratado sobre el Comercio de
Armas y alentamos a todos los Estados a continuar contribuyendo constructivamente a este
proceso.

Sefior Presidente,

Sin desmedro de otras importantes cuestiones, hemcs enumerado solo algunos de los temas
que estardn bajo nuestra consideracion. Lo hacemos con el convencimiento que es éste un
ambito adecuado para llevar adelante un didloge abierto que conduzca a forjar los
entendimientos comunes necesarios.

Puede Usted contar, Sefior Presidente, con la plena colaboracion de nuestra delegaciin para
que esta sesidn de la Comision sea tan fructifera como esperamos.

Muchas gracias.



STATEMENT BY THE PERMANENT REPRESENTATIVE OF THE REPUBLIC OF
ARGENTINA, AMBASSADOR JORGE ARGUELLO, IN THE GENERAL DEBATE OF THE
FIRST COMMITTEE - OCTOBER %", 2007

NON OFFICIAL TRANSLATION
Mr. President, Ambassador Paul Badji,

Let me congratulate you on your election to preside the work of this session of the First
Committee. At the same time, we reiterate our appreciation to Ambassador Mona Juul for her
work during the past session. Our congratulations go a'so to the members of the bureau.

Mr. President,

The Delegation of the Dominican Republic has alreacly made a statement on behalf of the Rio
Group and the Delegation of Uruguay will do it on behalf of MERCOSUR and associate States in
the Thematic Debate, statements that my Delegation fully supports. | will briefly point out four
priorities for my country:

1. Paralysis of the disarmament machinery

The Republic of Argentina reaffirms its conviction that there is room to revitalize existing
disarmament organs through a commitment with a sincere and effective multilateral dialogue in
order to matenalize our common will to readapt and redefine the United Nations and rzgional
structures to the new intemational context. That is why we supported from its beginning the
determination of the Secretary-General to give pricrity consideration to the disarmament agenda,
being the starting point of it Resoiution 61/257 that created the High Representative of
Disarmament Affairs. We renew our congratulations to Ambassador Sergio de Queiroz Duarte for
its appointment in charge of a the Office of Disarmament Affairs. We are convinced that, under
his leadership and with his experience, he will perorm his duties paving the way for the
reatization of our common efforts.

2. Weapons of Mass Destruction

Mr. President,

The Republic of Argentina has traditionally given priority to nuclear disarmament and has put in
place important efforts in this matter, in the domestic ais well as in bilateral, regional and global
context. We are recognized for our active role with regairds to the pacific uses of nuclear energy.
Argentina develops, consumes and exports nuclear energy under a strict compliance with the
provisions of the Non Proliferation Treaty and the non proliferation regime as a whole.

Forty years after the entry into force of the Treaty of Tlateloico, we reiterate once again our
willingness to actively work to achieve the objective of general and complete disarmament. We
also reiterate our call to the nuciear-weapons States to fulfill the objectives of Article VI of the
NPT, comerstone of the global nuclear non-proliferation regime, essential instrument for the
implementation of nuclear disarmament and the guaraniee of States’ rights to the development of
nuclear energy for pacific purposes. The challenges that the international community are currently
facing with regards of nuclear weapons proliferation would find more effective answers if nuclear-
weapons States demonstrate their willingness to the complete elimination of such weapons. This
situation is aggravated by the increased disposition to include nuclear weapons in new security.

3. Confidence-Building Measures

Mr. President,

The Latin American and Caribbean region has been a pioneer in the implementation of
confidence-building measures. We have witnessed their benefits in the safeguard of peace and
secunty and the consolidation of democracy by allcwing more dialogue and transparency



between our countries. Confidence-Building Measures reduce uncertainties and misperceptions
on the behavior of States, thus diminishing the risks of military confrontation and being a useful
tool for advancing the integration in the political, social, economic and cultural area. With this
conviction, since the 59° General Assembly, Argentina presents a resolution with the objective of
strengthening the exchange of information on confidence-building measures in the field of
conventional arms. We are encouraged by the adoption of resolutions 59/92, 60/82 and 61/79 by
consensus and with an important number of co-sponsors. We thank all Delegations for their
support on this matter and we recall that during the last session we bi-anualized this resclution,
so we will present for consideration again during the 63™ UNGA:

4. Conventional Weapons - ATT:

Mr. President,

It is commonly said that the intemational arms trade: is dangerously uncontrolled. This lack of
control maybe attributed to different reasons but one thing is sure: it takes a price measurzable in
human lives. Irresponsible and poorly regulated arms trade feeds conflicts, human rights abuses
and flagrant violations of intemational humanitarian law, thus perpetuating the cycles of vitlence
in these situations. Proliferation of arms and arms abuse debilitate countries and regions. The
threat of armed violence conspires against a sustainable development of peoples because of it
negative impact on productivity.

The need for multilaterally-negotiated standards that provide for foreseeability in the transfer of
conventional arms and for such transfers to be carnied out in accordance with the principles of
applicable international law has been intemationally recognized for over a decade. The Republic
of Argentina is committed to the purpose to identify common global standards so as to facilitate a
common understanding of which factors and circumstances must be taken into account ty the
States when evaluating the authorizations of transfer conventional weapons, in order to prevent
their divarsion to users or uses not authorized by the existing intemational law. The Uinited
Nations is the suitabie organization, capable of universally, transparently and inclusively attzining
such objectives, thus facilitating the consolidation of multilateralism as the most effective way to
achieve global understanding.

Resolution 61/89, presented by Argentina along with other six Nations and adopted by an
overwhelming majority, as well as the large number of submissions made by Member
States to the Secretary-General on their views on the feasibility, scope and draft
parameters for the establishment of a comprehensive, legally binding instrument
establishing common standarts for the international trade on conventional arms, siiows
the will of the great majority of the international community to continue to strengthen the
instruments regarding disarmament and arms control.

Mr. President,

We have mentioned but few issues that will be under our consideration during this
session. We are convinced that this is the right place to advance an open dialogue that
helps us to build necessary common understandings. [ assure you, Mr. President, the full
support of my Delegation for this undertaking,

I thank you.



